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Manasz
(Kirgiz h6seposz)

(Eredeti kirgiz nyelvbdl forditotta: Somfai Kara David,
magyarul megverselte: Csdji Laszlo Koppany)

A Kirgizek legfontosabb nemzeti kincsiiknek a Manasz héseposzt tartjak. Ez
a Kkiilonb6zé valtozatokban rdank maradt népi eposz Manasz nevii hdsiikrél
és bajtarsairdl szdl, akik annak idején a vereséget szenvedett, szétszérddott
kirgiz nemzetségeket ujra egyesitették. A lovas nomad Kirgiz nép ebben az
eposzban latja megtestesiilni identitasanak legfontosabb torténelmi gyokerét
és erkolcsi értékeit. A népével, csaladjaval és szbvetségeseivel szemben ren-
dithetetlen odaadast tanusité csodas hdést, Manaszt, sokan probaltak erével
vagy armannyal eltantoritani céljatdl, mindhiaba. A kirgiz nép az eposz szerint
az 6 vezetésével talalta meg az azéta is az Iszik-kol vidékén talalhatd hazajat,
és Osszefogva er8sebb lett az Sket 1étszamban joéval felilmuld ellenségeinél.
Fordulatos kiizdelmek aran ismét erds allamot alapitottak. Az eposzbdl a cso-
das elgjelek, misztikus latomasok és szerelmi szdlak sem hianyoznak. A tor-
ténészek és folkloristak maig vitatkoznak azon, hogy vajon mely kor esemé-
nyei képezhetik a Manasz alapjat. Egyesek a 9-10. szazadra, masok a 15-16.
szazadra, megint masok a 17-18. szazadra keltezik az eposz keletkezését.
Valészintlileg mindegyik allaspontban van némi igazsag, hiszen az eposz sok
idébeli, torténelmi sikot egyesit. Maga a Manasz név mar a késé kdzépkorban
feltinik torténeti forrasokban. A folklormifajok, igy a népi eposzok azonban
nem torténelemkonyvek. A Manasz eposzt olvasva sokkal tobbet tudunk meg
a lovas nomad vilag gondolkodasmaodjardl, a kirgizek habitusarol, értékeirdl,
szokasairdl, mintsem egy nép torténelmérdl. Uray-Kéhalmi Katalin, a neves
altajista filologus és néprajzkutatd szerint a jelenleg ismert eurazsiai archaikus
hdseposzok kozill a Manasz kiemelkedik a néprajzi adatok gazdagsagaval és
az lliaszt és az Odilisszeidt meghaladd terjedelmével. A Molnar Kiadé gon-
dozasaban varhatéan ez év végén magyarul, jegyzetekkel egyiitt megjelené
miivet Somfai-Kara David nyersforditasa alapjan verseltem meg magyarul,
mintegy két év alatt. A majdnem huszezer soros széveg a Manasz eposz egyik
valtozata. Az eposzt eléadd hagyomadnyos kirgiz specialistdak, a manaszcsik,
a hallgatosag és az Oket felkérd személy szandéka, visszajelzései fliggvényé-
ben el6 tudjak adni a teljes eposzt Kkiilbnb6zé hossziusagban, vagy akar annak
egyes részeit is. Az altalunk a magyar kozoénség elé bocsatott szovegvalto-
zat egy ilyen ,egész eposz”’. Természetesen ennél vannak sokkal hosszabb,
akdr tobb szdzezer soros, mas részeket, példaul Manasz utédainak életét is
tartalmazo valtozatok is. Az egyik leghiresebb hajdani manaszcsi, Szagimbaj
Orozbak-ulu alkotta meg ezt az altalunk magyar nyelvre atiiltetett széveget
(eredetileg ,Matnac” anocy: Cazoimbaii Opo36akosdyH eapuanmot 60w0Hua cimen
jelent meg Biskekben, 2006-ban). Tehat az eddig elérhetd, néhany szemel-
vényt, Kivonatot tartalmazé korabbi magyar forditassal (Bede Anna 1979-ben
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megjelent forditasaval) szemben ez immar egy teljes szévegvaltozat, raadasul
részletes és a befogadast nagyban elésegité jegyzetekkel ellatva, segitve a tor-
téneti, foldrajzi és etnoldgiai eligazodast, tovabba az eredeti verselési format
megtartva. A magyar valtozat versbe szedése soran az eredeti Kirgiz széveg és
a manaszcsik eléadasanak hanganyaga is segitségemre volt. Megprébaltam
minél hitelesebben érvényesiteni az eredeti, altalaban hét szétagos, aszimmet-
rikus, korantsem monoton titemhangsulyos verselést, az alliteraciok, ragrimek,
gondolatritmusok liiktetését és a sajatos hangulata mu robusztus koltéiségét.
Célom az volt, hogy olyan miivészi élményt adjak a forditassal, ami a magyar
olvas6k szamara nemcsak a szavakat adja at nagy szoveghtliséggel, hanem
akar a sajatos, .manaszcsi-énekmondashoz” hasonl6 eléaddasmodot magyarul
is lehet6évé teszi. Ezért feltartam a belsé-azsiai Kirgiz verselés sajatossagait, igy
a magyar olvasokoézonség nem csupan a torténet, hanem a Kkoltéi eszkoztar
szempontjabdl is az eredeti mii arnyaltabb befogadasara lesz képes — szemben
példaul az angol vagy orosz forditasokkal. A Naput folydirat olvasdi szamara ez
egy rovid izelitd: az elsé 200 sor.

Csdji Laszlo Koppany

E[ébang
Ej, eleink meséit Dalidk bajtérsa volt.
Ha megkezdik, mesélik; Attdl a naptdl fogva
Osatydink regéit 20 Nemzedékek hulltak porba;
Elfeledni nem illik. Tamadét megtorpantd

5 Bolcsektdl 6rokole szo, Sok vitéz halt s sziiletett.
Erjedéssel tisztult sz6, Hegy leomlott, volggyé lett.
Oregektdl kapott sz4, V6lgy megmoccant, heggyé lett.
Népem altal 6vott sz6; 25 Hire maradt csak utdna,
Roppant rege szdz szavat Sok tenger is elapadt.

10 L6 sem birja hordozni. Dirdék doftek mellkasokba,
Becstelenek feledték, Kardok csengtek 6sszecsapva,
Igazak megjegyezték. Hdsok haltak szamolatlan,
Vitézekkel verselt sz6, 30 Patakban folyt vériik el.
Orokségként 8rzott sz6, Népem engem korbetilvén

15 Sziviinkbe szivargé szé, Tirelemmel hallgatja
Vériinkben virraszt6 szé. Mesémet Nagy Lélekrdl;
Ellenség ellen forrongd Kezdem regém Manaszrél.
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Aldoke kan megtamaoja a kivgiz népet

ésapja volt B6j6n kan,
Bojon fia Csajan kan,
Csajan fia Nogaj kin,
Nogaj fia Bala kin,

Bala fia Kara kan,
Orozdu, Uszon, B4j, Dzsakip,
Mind Nogaj kin vérei.
Koziiliik is kit(inik
Bivalyerds, tombold,
Ellenséget eltipro,

Vitéz vivé Kara kdn;
Félelmet nem ismerd
Hirneves hds harcosunk;
Ha felizzott bész diihe,
Kinéra is rdtdimadt.
Mikor meghalt Kara kin,
Nem sziiletett hasonld,
Csak 8seink lathattak.

Kara-kitdj) mandzsuk kozt
Aléke kan sziiletett.
Erejétdl rettegtek,

Fakat sorra kitépett,
Hazakat sorra déntétt.
Ovatlan kirgizeket
Lerohanta, 6ldoste.
Kinai kian Aléke
Lancra verte népiinket.
Asszonyok 6zvegyiiltek,
Megkotozve, rabsdgban.
Orozdunak hordajat,
Nemezhajlék oszlopat
Kirdntotta, vészt hozott.
Orozdunak tiz fia
Kézben felndtt vitéz lett.
Kivalok kozt kitlintek,
Léra kapva harcoltak.
Kitdjok kézt tomboltak,
Miskor pedig futottak.
Balta baty6 lelt rajuk,
Tanacsot adott nekik.
(Ak-Baltarél kérdeztek?
Nojgutok kézil ered.
Albke rég legyGzte,

Bolyongisra késztette.)

— Egyiitt haljunk! — mondotta —,

80 Kara-kitdj, mandzsu nép!
Mig légziink: ellenallunk!
Prébaljunk szembeszallni!
Dzsakip! Segélj minékiink!
— Balta batyé, bolcs barat!

85 Kina roppant serege,
Latod, mit tesz: el4draszt!

Harcosok hadra szalltak,
Kiizd§ kardot kotottek.
Birva népiik aldasat,

90 Gyors paripat nyergeltek.
Hatvan vitéz haddval
Utnak indult harcolni.
Isten veliik vigtatott!

Kanggajbdl nyolcvan kalmak

95 Rabolt kincset, aranyat;
Ejjel ment és nappal bujt,
Fordult haza, Kin4ba.
H&s Dzsakip és Ak-Balta
Elébiik allt a pusztin,

100 Seregtik szétmorzsolta,
Izzé-porra szétverte.
Aléke taboraba
Gyorslaba, bész Dzsé-kiliuk
Fejvesztetten menekdilt,

105 Epségben megérkezett.
Harsona heves hangjan
Hirvivé sz6lt jottérdl.
Roppant dobok déngdottek,
Kit4j harcosok gyiiltek,

110 Felbésziilve indultak.
Kirgizek kozil sokat
Kanjuk rabsagba vetett,
Kegyetleniil kinozva.
Ak-Baltét és Dzsakipot

115Népével egyiitt tizte
Hegyes Altaj-vidékre.
Szenvedésiik visszatért.
E felbolydult viligban
Keziink hatrakotozték,
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120 Mint a birkat, hajtottak.
Elemésztett a banat,
Driga népem kifosztva,
Koénny és vér hullt bel8link.
Villas vitézt sirattunk,

125 Gizsba kotve vergddtiink.
Ha néhdnyunk tdalélte,
Rabszolga lett beléle.
Orozdunak tiz fia,
Legid8sebb B4j s Uszon.

130 Keser@ konnyel kiizdve

Orhon felé vonultak.
Bus népiinket rabldncon
Idegenbe hurcoltik,
Maroknyi kirgiz sirta

135 Sanyard sors séhajat.

Hat ménes hagén legelt?
Aldke elhajtotta.

Kilenc hegyi ménesiink
Er6vel elragadta.

140 Lanyaink elrabolta,
Fiaink felkoncolta;
Aloke trénja fénylett —
Viharos vészt virdgzott.
Kirgiz nép fogyatkozvin

145 Szétszérédott a pusztan.
Aulok tiszkosodtek,
Vilaszathoz érkeztiink.
Halalt varva maradtunk,
Menekiilve szétestiink,

150 Gazemberként bujdostunk,
Porba hullt becstiletiink.

Kirgiz nép otthondban
Tazhely tiize elhamvadt.
Rab lett, aki vigyazna,

155 Menekiilt, ki megdvna.
Egy résziik Bapanba ment.
Maisok Altajba bajtak,
Megint masok Erenbe,

S voltak, akik eltlintek.
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160 Kirgizek két vezére,

Balta s Dzsakip vitézek
Szorgos keze megdermedt,
Vezér s népe szenvedett,
Altajba szamiizetett.

165 Ott a hegyes vidéken
Ak-Balta volt legbélcsebb.
Egy hatalmas kok-sziirkét,
Biiszke kirgiz bikdjat,

Ude réten legelét

170 Legott fogtdk s leslték.
Sirdm stippedt sziviikbe,
Ladcsibékként zsibongtak.
Faké, fehér szakallal
Bolcs 6reg, Balta baty6

175 Lelkes tandcsot adott:

— Tépjiik ki ba tovisét!
Népem, hidba busulsz,
Kirgizeknek mit sem ér!
Bénat akad barmikor,

180 Kézbe kapit, s foldiinket
Holtunkig mtveljik meg!
Erénk s vériink elfogyortt,
J6 reményink elhagyott.
Erénk gyonge patak lett,

185Réten csorgénaél gyatrabb.
Tétlent a tél veszejti,
Ehen hal és elhullik.
Kara-kitdj, mandzsu kin
Birodalma otthonunk.

190 Hegyes Altaj-vidéken
Kalmakok, mandzsuk kozott
Foldmivesre nem taldlsz —
Vészben, bajban sorvadvin
Végiik varjak tétlenil.

195De mi munkénk gytimélcsén
Csikét vesziink magunknak!
Dolgozzatok, fiaim!

Bizony ez is kiizdelem:
Sovanyakat hizlalni,

200 Ehescket etetni.
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